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ans les références de 'ouvrage, on
serait tenté d’ajouter «traduit de Pal-
lemand» tantauteur fait référence
a Thomas Bernhard. D’abord, le
titre, Défaut d’origine, presque un

non-titre, un sous-titre, un aveu de quelque

chose qui serait en deca du modele, I'Origine, le
livre del’écrivain autrichien. A la fin, la pirouet;
te qui consiste 2 admettre 'emprunt direct en

manié¢re d’hommage. Entre, Rohe ne cesse de

jouer du style du maitre: écriture circulaire, so-
liloque logorrhéique, réduplications, paren-

. theses, battologie, circonlocution. Il y a égale-
: ment moult similitude entre la mordante

_misanthropiede 'auteur d’Extinction et'ironie

dunarrateur de Rohe ou plutét celle de Roman,
P'ami que le narrateur va rejoindre dans leur
pays natal. A noter que le nom de cet alter ego,
Roman, diit-il se prononcer 4 1a fagon slave, est
sans doute une homonymie volontaire qui dé-

. signe également le genrelittéraire. Roman (nom

propre),cestl'ami perdu qwon tente de retrou-
ver, roman (nom commun) la voix qu'on
cherche et qui parle & sa place.

Mais réduire Défaut d’origine a un pastiche se-

- rait injuste. Si Oliver Rohe n’hésite pas a
* prendrele masque, imiter Je rictus de Bernhard,
- ilw’a pas fait que ciseler une belle coquille. For-

etsincere, sous 'ombre

. ce est de constater qu'elle n'est pas vide. Le
'\, temps d'un voyage en avion, retour versle pays

‘d’origine honni, jusqu ‘alors oublié, le narrateur
<raconte» 'ami quilattend 1a-bas. En rappor-
tam S¢S propos, il traite de 'identité. Identité par
rapport aun pays d’origine ou d’accueil, et par-
tant 2une langue: choisit-on jamais? par rap-
porta la famille: acceptant son héritage ou se
forgeant'contre elle, notre personnalité n’est
quetréspeu personnelle; identité d' écrivain par
rapporta seslectures, que peut-on dire qui n'ait
déja été dit (et mieux)? On sent, au reste, des
momentsoila c\erébrahté lachelabride, ottbat
le coeur 2 nu: allusion a 'odieuse fiche de ren-
seignements, «indicative», de la rentrée des
classes ol il fallait déja se sentir réduit 2 uin algo-
rithme socioculturel; réflexions trés sensibles

‘sur la fantasmatique pureté, la batardise, la filia-

tion (Roman vaalenterrement d'un pére alle-
mand qu'il n’a pas connuet dont il ignore la
Jangue et dont le seul lien avec lui est une res-
semblance physique); passagqfort drole sur la
mére abusive et son «huis clos» €amour. Défaut
& oﬁgme estun premier roman d'une étonnan-
te maitrise. Un livre, aussi, quialasincérité de
son insincérité: «Je n’étais en définitive qu’une
sorte de simili, qu'une contrefacon, qu'un
presque, voila la vérité. Un résidu de quelgue cho-
sed’insignifiant. Probablement un résidu d'indi-
vidualité. Autant dire presque rien.»
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